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, annyira a lélek legmélyebb réte-
z6désének ontudatlan oromeibél fa-
dt, hogy leguijabbkori pikturanknak
szamitodik.

Kmetty kiallitasan lathato Vilt Ti-
bor fiatal szobraszmiivésznek hét
kisebb-nagyobb komponalt szobra. Leg-

" pagyobbrészt az egyiptomi plasztika

egyszerii nagysagara emlékeztetnek.
Orvendetes tanubizonysagai annak,
szobrasznemzedé-

megalazkodo pénzkeresésnek ama csuif-

- sagos utjat, mely a szalon-naturaliz-

muson 4t mar majdnem a szentmark-

~ téri arkadok boltjainak marvéanysab-

lonjaihoz vezetett minket. Vilt Tibor
erds tehetségnek latszik, hissziik és
reméljiik, hogy még sokat fog hallatni
magarol. Farkas Zoltan.

Zenei szemle.

A magyarorszagi népzenei kutatasok.

A magyar néprajzi tarsasag megala-
kulasanak 40. évfordul6ja alkalmabol
mult hé 30-an rendkiviili kozgytilést
tartott, amelynek targysorozatdban
Bartok Béla beszamoldja a magyar-
orszagi népzenei kutatasokrél alkalmat
ad arra, hogy tekintve a targy rend-
kiviili fontossagat, a felolvasas keretén
til is foglalkozzunk az idevagd kérdé-
sekkel.

A népmiivészet kincseinek megisme-
Tése minden korban legtermékenyit6bb
Osforrasa az alkoté miivészetnek. Az a
miivész, aki magyarnak sziiletett, aki
magahoz tartozénak érzi mindazt, amit
népe alkotott, aki nem divatbél, utan-
zasbél, hanem tisztan bensé, erés osz-
tontél vezérelve, mint édes anyanyel-
véhez_ fordul ezekhez a kincsekhez, az
nem is frhat, zenélhet, festhet, épithet
maskép, mintahogy ezt fajanak titok-
zatos, de mindeniitt ott miikodé er6i
eldirjak.' Azért egy nagy miivészi egyé-
Niség minden egyetemessége mellett a
legtokéletesebb Kkifejezéje a faji lélek-

at sajatossaganak is.

Hogy egy nép miizenéjére is milyen
hagyjelentéségli a népdalok gyiijtése,
azt bévebben aligha kell magyarazni.

magyar nép szellemi erejének, Os-

vee::sl‘giéjénak egyik leghatalmasabb kin-

héza a zenéje és ennek a kincses-
ak az értékesitése még korantsincs
eritve.
xMagyarorszégon a zenei folklore a
o szdzad népdalgyiijtésével veszi
€zdetét. Ezek azonban zenei szem-
lgntbbl nem voltak kielégiték. A melé-
dkat hallas utan dillett4nsok jegyez-

ték fol, az anyag rendszerezése szoveg
szerint tortént. A zenei folklore torté-
netében igen jelentds 1épés volt Ilmari
Krohn, a finn népdalok lelkes gyiijté-
jének modszeres eljarasa. volt az
elsd, aki a gyiijtott anyagot zenei szem-
pontok szerint olyképen csoportosi-
totta, hogy az egyiivétartozé dallamok,
az egyes dallamok kiilonféle varidansai
egymasmellé keriiltek. 1905-t61 nalunk
is szakzenészek fognak a népdalok
rendszeres gyiijtéséhez. Bartok és Ko-
daly gyijtése koriilbeliil 1904—1921-ig
e téren korszakalkotéak voltak. Va-
lami Osztonszer(i megérzésével annak,
hogy igazi népzenét csak a parasztok
kozott lehet feltalalni, figyelmiik a
magyar parasztosztaly felé fordul. Az
els6 Kkisérletek olyan gazdag, mind-
eddig ismeretlen anyagot eredményez-
tek, hogy most mar teljes erével, toké-
letesitett, rendszeres médon fogtak a
gytijtéshez.

A népdalok rendszerezésére némi
modositassal I. Krohn médszerét fo-
gadtak el, mig a lejegyzés legf6bb esz-
kozéiil a fonografot hasznaljak. Nagy
tokéletesitése volt ez a gyiijté eljaras-
nak, mert folklorisztikus szempontbél
csak a fonograf-felvétel adhat teljes hii
képet az el6adas sajatos modjarol, sok-
szor teljesen rogtonzésszeri varian-
sair6l. Barték erésen hangsilyozza a
helyszinen végzett kutatdsok fontos-
sagat. El6fordulhat, hogy a fonograf-
felvételnél az énekes hibasan, az ere-
deti jellegtdl eltérden énekli a dallamot,
ezt, valamint az esetleges hangszerek
hasznélati moédjat csak a helyszinen
lehet ellenérizni. A gyiijt6knek ugyan-
csak volt alkalmuk tapasztalni, hogy
milyen nehéz a parasztok bizalmat
megnyerni és Gket ravenni arra, hogy
énekeljenek. Részint szégyelik magu-
kat idegen urak el6tt énekelni, részint
félnek attol, hogy a falubeliek kigui-
nyoljak 6ket, s6t még a fonograftdl is
idegenkednek. Ezért is sziikséges, hogy
a gyiijté kozottiik éljen és igy igyekez-
zék megnyerni baratsagukat és bizal-
mukat. Latni kell éneklés kozben a
parasztok arcjatékat — mondja Bar-
tok — részt kell venni tancmulatsa-
gaikon, lakodalmi, kardcsonyi iinnep-
ségeiken, temetkezéseiken, amiknek
mind megvannak a maguk rendkiviil
jellegzetes mel6diai.

Igen kivanatos a zenei folkloristanak
egy nyelvésszel valé egyiittmiikédése.
Természetes, hogy a muzsikusnak is-
mernie kell a kutaté teriiletén beszélt
és énekelt nyelvet, mert enélkiil nem
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tudja a zene és a szoveg kozott fennallé
viszonyt megallapitani, de a szévegnek
fonetikus szempontbo6l valé kifogas-
talan lejegyzése még az anyanyelvben
is nyelvészeti iskolazottsagot kivéan.
A nyelvész ellenérzése egy bizonyos
fokig utélagos is lehet, ellenben a szak-
zenész tudasa minden esetben nélkii-
lozhetetlen.

Az tujabb népdalgyiijtések eleinte
csak a magyar parasztzenére vonat-
koztak. KésObb azonban Nagymagyar-
orszag nemzetiséglakta teriiletére is
kiterjeszkedtek s igy az Gsszehasonlito
modszer segitségével tudtak csak iga-
zan megallapitani a magyar népzene
onallésagat, sajatos vonasait, a nem-
zetiségi népzenére gyakorolt hatasat.
A gyiijtés 1918-ig mintegy 8000 ma-
gyar, 2800 tét, 3500 olah és 150 egyéb
nemzetiségli (rutén, szerb, bolgar, ci-
gany stb.) dalt eredményezett. (Az
olah népdalok kizarélagosan a régi
Magyarorszag teriiletérél valok.) Az
egyszer(ibbeket hallas utan, maéasokat
fonograffal jegyeztek le. Ezek koziil a
Magyar Nemzeti Mtizeum néprajzi
osztalya, amely a gyiijtésnek hathatos
partfogéja és elGsegitéje volt, 2157
hengert driz (1132 magyar, 794 roméan,
161 szlovédk, 38 rutén, 12 jugoszlav,
3 bolgar és 11 cseremisz dalt). 1000 fel-
vétel magéantulajdonban van.

Az Gsszehasonlité zenefolklore mod-
szerével allapitottdk meg gyiijtdink a
magyar parasztzene régi és ujabb stilu-
sanak sajatossagait és — amennyire ez
mar lehetséges — az eredetét. Ezek a
dalok egy ontudatlanul miikédé ter-
mészeti er6 munkajanak az eredmé-
nyei, amelyek kis aranyaikban épen
olyan tokéletesek, akarcsak a legna-
gyobbszabést zenei mestermii. Bartok
szerint klasszikus példai annak, hogy
miként lehet legkisebb formaban, a leg-
szerényebb eszkozokkel valamely zenei
gondolatot a maga frisseségében, ara-
nyosan, egyszoval a lehetd legtikéle-
tesebb médon kifejezni. Ezzel szemben
a sokaktél annyira kedvelt népies mii-
dalok — dacéra egy s mas érdekessé-
gitknek — annyi zenei kozhelyet tar-
talmaznak, hogy értékben messze el-
maradnak a szlikebb értelemben vett
parasztdallamok maogott.

A régi stilusu parasztzenére legin-
kabb jellemzé a pentatonikus (6tfoki)
hangrendszer, a nem architektonikus
szerkezet, az izometrikus (egyforma
szOtagszami) verssorok. Eredete sok-
sok évszazadra nyulhat vissza. Sajnos
a¥magyarral rokon népek zenéje ma

még oly kevéssé ismert, tudoményos.
Osszehasonlitasra oly Kkevés idevags.
anyag all rendelkezésre, hogy egyelbre
nem lehet teljes bizonyossaggal meg-
allapitani azsiai eredetét. Viszont két-
ségbevonhatatlan ennek a stilusnak a
szomszéd népek zenéjétél valo teljes
fiiggetlensége.

Arégi stilus, a magyar zene e leg6sibb.
rétege Erdélyben maradhatott fent
a legtisztabban, ahol legkevésbbé ha-
borgatték kiilsé események a magyar
élet szerves folytonossagat. Igy a Szé-
kelység, Szilagysag, Kalotaszeg terii-
letén a szazad elején az id6sebb nem-
zedék kozott még eléggé viragzott.
A XVIII. szazadban Bukovinaba ki-
vandorolt székelyek, a csangdk, még
teljes épségben Oriztek meg. De vala-
mikor feltétleniil élhetett ez a stilus
a magyarsiag egész teriilletén, mert
Fels6-Magyarorszagon ¢és Dunéntiil
még most is vannak nyomai. E nyomok
épugy a régi magyar zene egysége mel-
lett tanuskodnak, mint a felszinre
keriilt székely ballada szovegek, a régi
magyar epika egysége mellett. Hogy
is lehetne feltételezni, hogy ez az egy-
séges magyar stilus, amely hatféle ala-
kulatot ismer, a szomszédos oldh terii-
let zenéjéb6l meritett volna! Utébbi
csak egyféle alakulatot mutat és bar
sokkal Kkisebb teriileten, mégis két egy-
méstol teljesen eliité zenei dialektusra
oszlik. A magyar népdalhoz hasonlé
dallamok az oldah zenében a szézadok
6ta magasabb kulttrfokon all6 székely-
ség zenéjének befolyasara mutatnak.
Vilagosan észlelhetd az ilyen daloknél
a magyar dallamnak az olah izlés
szerint valé atalakuléasa.

Az Gjabb magyar parasztzene-stilus,
amelyben mar az architektonikus szer-
kezet, a modern dur és moll hangnemek
uralkodnak, ugyancsak egységes ¢€s
olyan sajatsidgokat mutat, amelyek
megkiilonboztetik minden mas nép
parasztzenéjétol.

Mindezen nagyszer(i eredményeket
felmutat6 és még tobbet igéré népdal-
gyiijtés a vilaghaboru kit érésével majd-
nem teljesen megakadt és még ma sem
tud a régi mederbe visszatérni. Bartok
mar 1919-ben «Musikfolklore» c. cikké-
ben (Musikblitter des Anbruch I Thg.
1919.) ramutatott e téren sziikséges
halaszthatatlan tennivalokra. Tekintve,
hogy azéta joforméan semmi sem tor-
tént, mostani javaslatai nagyrészt
ugyanazok voltak. Eszerint legfonto-
sabb volna az anyag tovabbi szorgal-
mas gyiijtése. Az utolsé évek sztagné-
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14sa utan ez mar nem szenvedhet
vabbi halasztast. A ritka hangszerek,
régi stilusfajok lassanként kihalnak,
helyiikbe tjak lépnek. A nyugati zene
~ pefolyasa allandéan veszélyezteti Ke-
* Jet-Eur6pa népének, elsésorban a ma-
gyarsag népzenéjének rendkiviil érté-
'ﬁs és még nagyrészt megvizsgalatlan
- anyagat. Itt joformén minden év pétol-
‘hatatlan veszteséget jelent.
- Az osszehasonlit6 folklore szempont-
~ jabol mulhatatlanul sziikséges az egyes
- nemzetek szorosabb egyiitimiikodése,
- idénként egy nemzetkozi kongresszus
- psszehivasa, a lejegyzések modjaban,
~ az eszkozok hasznélataban valoé egysé-
- ges eljaras megallapitasa, a felvételek
~ sokszorositasa, egymaskozt valo Kki-
- cserélése.
- Bart6ék minden idevonatkoz6 irasai-
- bol, szavaib6l kitlinik az igazan hiva-
~ tott gyiijt6 szenvedélyes ligyszeretete.
- Nem hidba hangoztatja, hogy élete
- legboldogabb napjai azok voltak, ame-
- lyeket falvakban parasztok kozott tol-
~ tott. Hogy még mai napig sincsen egy
nagyszabasti, minden eddigi gyiijtést
modszeresen egybefoglalé magyar nép-
~ dalkiadvanyunk — s itt fajo szivvel
- kell gondolnunk a finnek nagyszerf,
~ sok kétetes népdalkiadvanyara (Suo-
men kansan Sdvelmid) — annak okat
f6képen abban latjuk, hogy nélunk
Magyarorszagon még mindég nem is-
merték fel eléggé ennek a gyiijtésnek
mérhetetlen fontossagat. Bartok kor-
szakalkot6 kényvét a magyar népdalrél
(németre forditotta Gragger Robert) s
egyéb kiilfoldon megjelent idevago
cikkeit, sokkal tobben ismerik és mél-
tanyoljsk odakint, mint itthon, Ma-
. Byarorszagon. Nem tudjuk megunkba
fojtani a kérdést, hogy vajjon mikor
és kik fogjsk folytatni e par lelkes,
onzetlen gyiijt6 megkezdett munkajat,
a4 ennek a munkéanak elszigetelése,
Mintegy maganiiggyé lefokozasa, nem-
¢sak nemzetkézi, hanem itthoni vonat-
kozéséban is tovabb folytatédik?

’ a

, Az ut6bbi hetek legkimagaslébb ze-
- Dei eseménye kétségteleniil a februar
~ 4iki rendkiviili filharmonikus hang-
~ Verseny volt. Kodaly Zoltan «Magyar
%§01téra» csak még kitoriilhetetleneb-
Ul beleégette magat az emberek lel-
kébe. Elstte Honegger Arthur «David
raly» cim(i m{ive keriilt immar masod-
izben Budapesten el6adésra.
onegger szinfonikus zsoltara erede-
tileg Morax René David kiraly élete

5 ’
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torténetét fest6 bibliai dramajahoz
késziilt. Nagy sikere a szerz6t arra
inditotta, hogy miivét oratorikus el6-
adasra dolgozza at. A dramai cselek-
ményt a régi olasz oratériumok minta-
jara a «testo», azaz kronikas szavalat-
ban mondja el. A mii ilyen koncert-
formaban is nagy vilagsikereket aratott.

A vegyeskarra, férfi és né6i karra,
sopran-, alt-, tenorszéléra és nagy zene-
karra irott mii az ellenpontozo, unisono,
melodrammatikus stilusok szellemes
alkalmazéasaban, a hangszerelés festéi-
ségében a programmatikus és szimfo-
nikus elemek iigyes 0sszeszovésében
sok részletszépséget mutat, de mind-
ennek dacara még sem egy igazi nagy
mester alkotasa. Szinben és formaban
szinte kaleidoszkopszeriien valtozo, a
legkiilonfélébb zenei stilusokat rend-
kiviil tigyesen Osszeolvaszté eklektikus
zene ez, amelyben végeredményben
egyetlen stabil elemet talalunk — vi-
lagsikerének legfébb titkat — a keleti
jelleget. Ebb6l a szempontb6él Ho-
negger jol véalasztotta meg témajat.
Simulékony, puha, szétoml6 mel6diak,
valami sajatos vontatottsag, fiilledt
leveg6jli hangulatképek, bizserg6 nyug-
talansig az uralkodd6 szinek. A kiils6
kifejezésméd rendkiviili valtozatossaga
dacéra, egy pillanatra sem érezziik az
igazi szenvedély, az igazi fenség, a
szivet és lelket felemel6 nagysag hang-
jat, amit a miivészettél varunk. Ehhez
jarul még, hogy a zenei képeket foly-
tonosan félbeszakité szavalat alland6éan
kizokkenti a hallgatét a zene vilagaboél
és folyton arra kényszeriti, hogy min-
den szamnal tGjra és ujra felvegye az
értelmi osszefiiggések fonalat, ami az
amugy is hosszii miivet rendkiviil fa-
rasztova teszi.

Ezut4an a nagyon sokat beszélé, de
aranylag keveset mondé mii utdn a
Magyar Zsoltar nemes, szlikszavi, de
annal stlyosabb, fenségesebb zenéje
val6saggal felszabaditélag hat. A maga
egyszerii és mégis monumentalis felépi-
tésében olyan talajban gyokerezik ez
a mii, amely a legszilardabb, leghatal-
masabb, legerésebb életet ad6 : a ma-
gyar népi zene talajaban. A sziveg és
a zene, a forma és a tartalom olyan-
mérvii egybeolvadésa, a fenséges érzel-
meknek, a mélységes, zokog6d fajda-
lomnak olyan ereje van ebbe a csoda-
latos zenébe Osszesliritve, amit a
Honeggerek talajtalan, eklektikus mii-
vészete még csak megkozeliteni sem

fog soha.
Prahdcs Margit
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